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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1140
(2020. gada 30. julijs)

par galiga antidempinga maksajuma atkartotu noteiksanu p&c Tiesas sprieduma lieta C-251/18 Trace
Sport SAS velosipédu importam neatkarigo no t3, vai tiem ir deklaréta Srilankas izcelsme

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 13. pantu,

ta ka:

A. SPEKA ESOSIE PASAKUMI UN VISPAREJAS TIESAS UN EIROPAS SAVIENIBAS TIESAS SPRIEDUMI

1. Spéka esosie pasikumi

(1) 2011. gada péc terminbeigu parskatiSanas, kas tika veikta saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu, Padome ar
Istenosanas regulu (ES) Nr. 990/2011 noteica galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
velosipédu importam (“sakotnéjie pasakumi”) (3).

(2)  2013. gada péc pretapiesanas izmekléSanas, kas tika veikta saskana ar pamatregulas 13. pantu (“pretapiesanas
izmeklésana”), Padome ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 501/2013 paplasinaja sakotngjos pasakumus, attiecinot tos uz
tadu velosipédu importu, kas nosititi no Indonézijas, Malaizijas, Srilankas un Tunisijas, neatkarigi no ta, vai tiem
deklaréta Indonézijas, Malaizijas, Srilankas vai Tunisijas izcelsme (“apstridéta regula”) (’).

2. Vispargjas tiesas spriedums lieta T-413/13 un Eiropas Savienibas Tiesas spriedums apvienotajas lietas
C-248/15P, C-254/15P un C-260/15P

(3)  City Cycles Industries (“City Cycle”) apstridéja apstridéto regulu Visparéja tiesa.

() OVL176,30.6.2016., 21.Ipp.

()) Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 990/2011 (2011. gada 3. oktobris), ar ko péc termina beigu parskata atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktam pieméro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipedu
importa (OV L 261, 6.10.2011., 2. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 501/2013 (2013. gada 29. maijs), ar ko galigo antidempinga maksajumu, kas ar Istenoanas
regulu (ES) Nr. 990/2011 noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédu importam, attiecina uz tadu velosipédu importu, kas
nosiititi no Indonézijas, Malaizijas, Srilankas un Tunisijas, neatkarigi no ta, vai §iem velosipédiem ir deklaréta Indonézijas, Malaizijas,
Srilankas vai Tunisijas izcelsme (OV L 153, 5.6.2013., 1. Ipp.).
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(4)  Eiropas Savienibas Visparéja tiesa ar 2015. gada 19. marta spriedumu lieta T-413/13 City Cycle Industries/Padome
atcéla Padomes Istenosanas regulas (ES) Nr. 501/2013 1. panta 1. un 3. punktu, ciktal tie attiecas uz City Cycle
Industries (“City Cycle”).

(5)  Pret Vispargjas tiesas 2015. gada 19. marta spriedumu iesniegtas apelacijas stdzibas 2017. gada 26. janvari tika
noraiditas ar Tiesas spriedumu apvienotajas lietas C-248/15P, C-254/15P (¥) un C-260/15P City Cycle Industries|
Padome.

(6)  Péc Tiesas sprieduma Komisija 2017. gada 11. aprill ar pazinojumu (°) daléji atsdka pretapiesanas izmekléSanu, kura
attiecas uz tadu velosipédu importu, kas nosiititi no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme,
un kuras rezultata tika pienemta apstridéta regula, un atsaka to posma, kura izdarits parkapums. Atsaksana attiecas
tikai uz Tiesas sprieduma izpildi attieciba uz City Cycle. Atsaksanas rezultata Komisija pienéma 2018. gada 9. janvara
IstenoSanas regulu (ES) 2018/28, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu uznémuma City Cycle
Industries veiktajam velosipédu importam neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme (°) (“City Cycle
regula”).

3. Eiropas Savienibas Tiesas spriedums lieta C-251/18

(7)  2019. gada 19. septembri saistiba ar Rechtbank Noord-Holland ligumu sniegt prejudicialu nolémumu Tiesa lieta
C-251/18 Trace Sport SAS atzina apstridéto regulu () par spéka neeso$u, ciktal ta attiecas uz tadu velosipédu
importu, kas nosititi no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem ir deklaréta Srilankas izcelsme. Tiesa secinaja, ka
apstridétaja regula nav individuali analizétas apieSanas darbibas, kurds varétu bit iesaistijusies Kelani Cycles un
Creative Cycles. Tiesa konstatéja, ka secindjumus attieciba uz parsiitifanas darfjumu esamibu Srilanka nevar juridiski
balstit tikai uz dubulto konstatéjumu, ko skaidri izdarijusi Padome, proti, pirmkart, ka pastdv parmainas
tirdzniecibas modeli starp Srilanku un Savienibu un, otrkart, ka dala no razotajiem eksportétajiem nav
sadarbojusies. Pamatojoties uz to, Tiesa atzina apstridéto regulu par spéka neeso$u, ciktal ta attiecas uz tadu
velosipédu importu, kas nosititi no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem ir deklaréta $is valsts izcelsme.

4. Sprieduma lieta C-251/18 sekas

(8)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 266. pantu Savienibas iestadém ir javeic vajadzigie pasakumi, lai
g P P P ) jadzigie p
pilditu 2019. gada 19. septembra spriedumu.

(9)  No judikatiras izriet, ka gadjjumos, kad ar Tiesas spriedumu tiek atcelta regula, ar ko nosaka antidempinga
maksajumus, vai §ada regula tiek pasludinata par spéka neesosu, iestadei, kurai ir javeic vajadzigie pasakumi $ada
sprieduma izpildei, ir tiesibas atsakt 3is regulas pamata esoSo procediru, pat ja $adas tiesibas nav skaidri paredzétas
piemérojamaja tiesiskaja reguléjuma (¥).

(*) Apvienotas lietas C-248/15P (Savienibas raZosanas nozares iesniegta apelacijas sudziba), C-254/15P (Eiropas Komisijas iesniegta
apelacijas sidziba) un C-260/15P (Eiropas Savienibas Padomes iesniegta apelacijas siidziba).

(°) Pazinojums par Visparéjas tiesas 2015. gada 19. marta spriedumu lieta T-413/13 City Cycle Industries/Eiropas Savienibas Padome un
Tiesas 2017. gada 26. janvara spriedumu lietas C-248/15 P, C-254/15 P un C-260/15 P saistiba ar Padomes Istenosanas regulu (ES)
Nr. 501/2013, ar ko galigo antidempinga maksajumu, kas ar Istenoanas regulu (ES) Nr. 990/2011 noteikts Kinas Tautas Republikas
izcelsmes velosipédu importam, attiecina uz tadu velosipédu importu, kas nosiititi no Indonézijas, Malaizijas, Srilankas un Tunisijas,
neatkarigi no ta, vai Siem velosipédiem ir deklaréta Indonézijas, Malaizijas, Srilankas vai Tunisijas izcelsme (2017/C 113/05) (OV
C113,11.4.2017., 4. Ipp).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/28 (2018. gada 9. janvaris), ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu uzpémuma
City Cycle Industries veiktajam velosipédu importam neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme (OV L 5, 10.1.2018.,
27.1pp)).

() Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 501/2013 (2013. gada 29. maijs).

() Tiesas 2018. gada 15. marta spriedums lieta C-256/16 Deichmann, ECLLEU:C:2018:187, 73. punkts; sk. ari Tiesas 2019. gada
19. junija spriedumu lieta C-612/16 P&J Clark International, ECLLEU:C:2019:508, 43. punktu.
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(16)

(17)

Turklat, ja vien konstatétais parkapums neietver visas procediiras prettiesiskumu, attiecigajai iestadei, lai piepemtu
aktu, ar kuru paredzéts aizstat atcelto vai par spéka neeso$u atzito aktu, ir tiesibas $o procediiru atsakt posma, kura
$is parkapums ir izdarits (°). Konkréti tas nozimé, ka tada akta atcel3ana, ar kuru atce] administrativu procediiru,
neietekmé tadas sagatavosanas darbibas ka, pieméram, $aja lieta ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 875/2012 (') saktas
pretapiesanas procediras saksana.

Tadgjadi Komisijai ir iesp€ja labot tos apstridétas regulas aspektus, kuru dé] ta tika atzita par spéka neesosu, un atstat
spéka tas dalas, kuras Tiesas spriedums neietekmé ().

B. PROCEDURA

1. Procediira lidz sprieduma pasludinasanai

Komisija apstiprina apstridétas regulas 1.-23. apsvérumu. Spriedums tos neietekmé.

2. Atsaksana

Péc sprieduma lietd C-251/18 Trace Support SAS Komisija 2019. gada 2. decembri publicéja IstenoSanas regulu ('), ar
kuru atsaka pretapiesanas izmeklésanu, kas attiecas uz tadu velosipédu importu, kas nosiititi no Srilankas, neatkarigi
no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme, un ka rezultata tika pienemta apstridéta regula, un atsaka to posma, kura
izdarits parkapums (“atsaksanas regula”).

Atsaksana attiecas tikai uz lieta C-251/18 Trace Sport SAS pienemta Tiesas sprieduma izpildi. Nelikumiba, ko Tiesa
atzinusi $aja sprieduma, attiecas uz Savienibas iestazu pienakumu uznemties pieradiSanas pienakumu, kas izriet no
Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punkta taja laika speka esosaja redakcija

Ta ka Tiesas konstatétais parkapums lieta C-251/18 neietekmé City Cycle regulu, $1 procediira neattiecas uz galigajiem
antidempinga maksajumiem, kas noteikti City Cycle Industries veiktam velosipédu importam, kas nositits no
Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme.

Komisija par izmeklésanas atsaksanu informéja Srilankas razotajus eksportétajus, Srilankas valdibas parstavijus,
Savienibas razoSanas nozari un citas zinamas pretapieSanas izmekléSana iesaistitds ieinteresétds personas.
leinteresétajam personam tika dota iespéja atsaksanas regula noteiktaja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli
un pieprasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersonas. Neviena no
ieinteresétajam personam nepieprasija, lai tas uzklausitu Komisija un/vai tirdzniecibas procediru uzklausiSanas
amatpersona.

3. Importa registréSana

leverojot pamatregulas 14. panta 5. punktu, uz izmeklgjama raZojuma importu tiek attiecinata registracija, lai
nodrosinatu, ka tad, ja izmeklésana tiktu konstatéta pasakumu apieSana, no dienas, kad noteikts, ka jaregistré
izmeklgjama razZojuma imports, varétu atbilsto$a apméra iekasét antidempinga maksajumus.

() Turpat, 74. punkts; sk. arT Tiesas 2019. gada 19. jinija spriedumu lieta C-612/16 P&J Clark International, ECLLEU:C:2019:508,
43, punktu.

()

Komisijas Regula (ES) Nr. 875/2012 (2012. gada 25. septembris), ar ko sak izmeklesanu par antidempinga pasakumu, kuri ar Padomes
Istenosanas regulu (ES) Nr. 990/2011 noteikti Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédu importam, iesp&jamu apieSanu, nositot
velosipédus no Indonézijas, Malaizijas, Srilankas un Tunisijas, neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav deklaréti ar izcelsmi Indonézija,
Malaizija, Srilanka un Tunisija, un ar ko nosaka §a importa registréSanu (OV L 258, 26.9.2012., 21. Ipp.).

2000. gada 3. oktobra spriedums lieta C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Padome, ECLLEU:C:2000:531, 80.-85. punkts.
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/1997 (2019. gada 29. novembris), ar kuru atsak izmekléSanu péc Tiesas 2019. gada
19. septembra sprieduma lieta C-251/18 Trace Sport SAS par 2013. gada 29. maija Padomes Tstenoganas regulu (ES) Nr. 501/2013, ar
ko galigo antidempinga maksajumu, kas ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 990/2011 noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes
velosipedu importam, attiecina uz tadu velosipédu importu, kas nosititi no Indonézijas, Malalzl}as Srilankas un Tunisijas, neatkarigi
no t3, vai iem velosipediem ir deklaréta Indonézijas, Malaizijas, Srilankas vai Tunisijas izcelsme (OV L 310, 2.12.2019., 29. Ipp.).
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Komisija 2019. gada 2. decembr ar atsaksanas regulu noteica, ka jaregistré no Srilankas nosiititu velosipedu imports
neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme.

4. Izmeklgjamais raZojums

Izmeklgjamais razojums ir tads pats ka apstridétaja regul, t. i., Kinas Tautas Republikas (“Kina”) izcelsmes
nemotorizeéti divriteni un citi velosipédi (ieskaitot kravas trisritenus, bet iznemot vienritenus), uz kuriem paslaik
attiecas KN kodi ex 8712 00 30 un ex 8712 00 70 (Taric kodi 871200 30 10 un 8712 00 70 91) un kuri nosatiti
no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme.

C. NOVERTEJUMS PEC SPRIEDUMA PASLUDINASANAS

1. Ievadpiezimes

Pirmkart, Tiesa léma, ka apstridétaja regula nav individuali analizétas apieSanas darbibas, kuras varétu bat
iesaistijusies Kelani Cycles un Creative Cycles. Tiesa konstatgja, ka secinajumus attieciba uz parsiitifanas darfjjumu
esamibu Srilanka nevar juridiski balstit tikai uz dubulto konstat&jumu, ko skaidri izdarfjusi Padome, proti, pirmkart,
ka pastav parmainas tirdzniecibas modeli starp Srilanku un Savienibu un, otrkart, ka dala no raZotajiem
eksportétajiem nav sadarbojusies.

Otrkart, sprieduma nav apSaubits, ka Padome bija tiesiga uzskatit Kelani Cycles par personu, kas izmeklésana
nesadarbojas, un ka Srilanka valsts limeni bija biitiska nesadarbosanas (uzpémumi, kas nesadarbojas vai atsauca
sadarbibu, veidoja 75 % no kopéja eksporta no Srilankas parskata perioda). Creative Cycles izmeklésana nesadarbojas.
Tapéc tiek apstiprinats apstridétas regulas 35.—42. apsvérums.

2. Antidempinga maksajuma korigé&josas ietekmes mazinasana

Apstridétas regulas 93.-96. apsvéruma Padome bija konstatgjusi, ka pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé ir
pieradijumi, ka maksajuma koriggjosa ietekme mazinas. Sie konstatéjumi tiek apstiprinati.

3. Pieradijumi par dempingu

Apstridétas regulas 97. un 98. apsvéruma, ka ari 107.-110. apsvéruma Padome bija konstatgjusi pieradijumus par
dempingu saistiba ar normalajam vértibam, kas saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu noteiktas ieprieks
lidzigajam razojumam. Sie konstat&jumi tiek apstiprinati.

4. Apiesanas prakses esamiba

Apstridéta regula tika atzita par spéka neesosu, jo Padome nebija sniegusi pietiekamu pamatojumu par to, ka
atseviski uznémumi isteno apieanas praksi. Tiek atgadinats, ka apieSanas prakses esamibu var konstatet, citu starpa
pamatojoties uz parsiitiSanu vai montazas operacijam.

Pretapiesanas izmeklésana sesi Srilankas uznémumi iesniedza atbrivojuma pieprasijumu saskana ar pamatregulas
13. panta 4. punktu. Minétaja izmekléSana noteiktaja parskata perioda (no 2011. gada 1. septembra lidz 2012. gada
31. augustam) $ie se$i uznémumi nodroginaja 69 % no kopéja importa Savieniba no Srilankas. No $iem sesiem
uzpémumiem tris tika atbrivoti no paplasinatajiem maksajumiem un viens uznémums partrauca sadarbibu. Divu
atlikuSo uznémumu (Kelani Cycles un City Cycle Industries) atbrivojuma pieprasijumi tika noraiditi, jo Sie uznémumi
nevarégja pieradit, ka nav iesaistiti apieSanas praksé. Ka minéts apstridétas regulas 37.—42. apsvéruma, 144. un 146.—
149. apsvéruma, sie konstatéjumi saskana ar pamatregulas 18. pantu tika balstiti uz pieejamajiem faktiem.

Atsaktaja izmeklésana tika atklats, ka uznémumu limeni nav papildu pieradijumu, kas varétu pamatot konstat&jumu
par parsitisanu. Tapéc tika secinats, ka nav iesp&jams konstatét parsitisanu.
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(27) Tomer pieejamie pieradijumi liecinaja, ka ir istenota apieSanas prakse, izmantojot montazas operacijas. Pieradjjumu
pamata bija pieejamie dati, ko pretapiesanas izmekléSana bija sniegusi City Cycle un Kelani Cycles. Padome ieprieks
nebija siki novértgjusi Sos datus, jo neuzskatija to par nepiecieSamu, lai, ievérojot nepiecieSamo juridisko standartu,
pieraditu apieSanas prakses esamibu. Tomér, ta ka Tiesa ir precizéjusi piemérojamo juridisko standartu, Komisija
uzskatija par lietderigu atkartoti novertét visus administrativas lietas materidlos pieejamos pieradijumus, nemot véra
secinajumus, kas izdariti Tiesas sprieduma lieta C-251/18 Trace Sport SAS.

(28) Ka noradits 3.-5. apsvéruma, Komisija 2017. gada atsaka izmekléSanu attieciba uz City Cycle. City Cycle regulas
22.-25. apsvéruma ir siki izklastiti pieradijumi par City Cycle, un tie liecina, ka Srilanka ir pasakumu apiesanas
prakse, kura izmanto montazas operacijas. Turklat, nemot véra uzpémuma nepietickamo sadarbibu un nespgju
pieradit, balstoties uz pasa datiem, ka tas nav apgajis pasakumus, pamatregulas 13. panta 4. punkta paredzéto
atbrivojuma pieprasijumu, ko bija iesniedzis City Cycle, nevaréja uzskatit par pamatotu. Ka minéts 15. apsvéruma,
City Cycle regulu neietekmé Tiesas spriedums lieta C-251/18.

(29) Ka skaidrots apstridétas regulas 39., 40. un 146.-149. apsvéruma, pretapie$anas izmeklé$ana Kelani Cycles nevaréja
pieradit, ka tam ir piemérojams atbrivojums. Uzpémuma sadarbiba tika uzskatita par nepietickamu, un tika
piemérots pamatregulas 18. panta 1. punkts.

(30) Turklat pretapieSanas izmeklé$ana tika konstatéts, ka uznémums Great Cycles, kas ir saistits ar Creative Cycles, piegadaja
velosipédu dalas uznémumam Kelani Cycles. Gan Great Cycles, gan Creative Cycles ir dibinati Srilanka, un saiknes starp
Kelani Cycles un Siem uzpnémumiem parsniedza parastas pircgja un pardevéja attiecibas. Ta ka Kelani Cycles
nesadarbojas, tad pretapieSanas izmekléSana galu gala nevargja noskaidrot saistibu starp $iem trim uzgémumiem.
Turklat Kelani Cycles tika dibinats 2011. gada decembri péc tam, kad Komisijas dienesti bija izmekl&jusi Creative Cycles
un ta saistito uznémumu Great Cycles attieciba uz krapSanu saistiba ar izcelsmi un rezultata Creative Cycles izbeidza
velosipedu montazas operacijas. Creative Cycles pretapieSanas izmekléSana nesadarbojas. Bez tam pretapie$anas
izmeklésana tika konstatéts, ka Kelani Cycles ir vérsts uz eksportu un orientéjas uz Savienibas tirgu. Kelani Cycles saka
eksportét velosipédus uz Savienibas tirgu 2012. gada augusta. Turklat tika konstatéts, ka dalas, ko izmanto razosana,
tiek iegiitas galvenokart no Kinas. Tapéc tika secinats, ka ir izpilditi pamatregulas 13. panta 2. punkta a) apak$punkta
nosacijumi.

(31) Péc tam Komisija parbaudija pamatregulas 13. panta 2. punkta b) apak$punkta izklastitos nosacijumus, lai noteiktu,
vai Kelani Cycles veiktas operacijas var uzskatit par montazas operacijam, ar kuram tiek apieti spéka esosie galigie
antidempinga maksajumi, tadéjadi nosakot, vai:

a) izejmaterialu (velosipédu dalu) no Kinas vértiba parsniedza 60 % no samontétajos razojumos izmantoto dalu
kopégjas vértibas (parbaude “60/40”), savukart

b) montazas operacijas dalam pievienota vértiba bija mazaka par 25 % no izgatavosanas izmaksam (25 %
pievienotas vertibas parbaude).

(32)  Kelani Cycles zinoja, ka pircis velosipédu dalas no Kinas, ka ari no Great Cycles, kas ir Srilankas uznémums. Lai gan
Kelani Cycles apgalvoja, ka dalam, ko tas pircis no Great Cycles, ir Srilankas izcelsme, izmeklésana tika atklats, ka Great
Cycles $is velosipédu dalas razoja no dalam (ramju un daksu sagatavém), kas pirktas no Kinas (vairak neka 60 % no
kopgjas samontéta razojuma dalu vértibas), savukart Great Cycles raZoSanas procesa pievienota vértiba bija mazaka
neka 25 %, ko galvenokart veidoja metinasana un krasoSana. Tadél, péc analogijas (}) piemérojot pamatregulas
13. panta 2. punkta b) apakspunktu, tika uzskatits, ka no Great Cycles pirktas dalas ir no Kinas.

(33) Attieciba uz visam dalam, ko Kelani Cycles izmantoja velosipédu montaza, Komisija uzskatija, ka visuzticamakais
avots ir izmaksu deklaracijas, kas par dazadiem velosipédu veidiem tika sniegtas uz vietas. Pamatojoties uz to,
Komisija secindja, ka dalas, ko Kelani Cycles pirka no Kinas (ieskaitot Great Cycle piegadatas) un izmantoja uz
Savienibu eksportéto velosipédu montaza, atkariba no velosipédu veida bija 80 %-100 % no visam samontéta
velosipéda dalam.

() Tiesas 2019. gada 12. septembra spriedums lieta C-709/17 P Kolachi.
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(34) 25 % pievienotas vertibas parbaudes pamata bija montazas izmaksas, ko pretapieSanas izmeklésana bija sniedzis
Kelani Cycles. Pievienota vértiba tika aprékinata dalam, kas ievestas no Kinas, ka noteikts 32. un 33. apsvéruma. No
Srilankas pirkto dalu vértiba (riepas) tika I&sta, pamatojoties uz izmaksu deklaracijam par katru razojuma veidu, kas
tika sniegtas parbaudé uz vietas, kura tika veikta pretapiesanas izmeklésanas laika. Tadéjadi montazas procesa no
Kinas ievestajam detalam pievienota veértiba bija mazaka par 25 % no izgatavoSanas izmaksam.

(35) Attieciba uz pamatregulas 13. panta 2. punkta c) apakSpunktd noteiktajiem kritérijiem, ka noradits 24.
un 25. apsvéruma, pretapieSanas izmekléSana attiecigie konstatéjumi netika ietekméti, tapéc tie tika apstiprinati.

(36) Tadgjadi, pamatojoties uz iepriek§ minétajiem pieradijumiem, kas pieejami uzpémumu limeni un liecina par
apiesanas praksi, Srilanka valsts limeni tika konstatéta apieSanas prakse, kura tiek istenota, izmantojot montazas
operacijas. Nemot véra 21. apsvéruma minéto augsto nesadarbosanas limeni Srilanka, pret 3o secindjumu nebija
iespgjams rast argumentus.

(37) Tadgjadi tika konstatéts, ka Srilanka notiek montazas operacijas pamatregulas 13. panta 2. punkta nozime.

5. Atbrivojuma pieprasijumi

(38) Attieciba uz Kelani Cycles atbrivojuma pieprasijumu, nemot véra uznémuma nepietiekamo sadarbibu un nespéju
pieradit, balstoties uz pasa datiem, ka tas nav apgajis pasakumus, saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu to
nevaréja uzskatit par pamatotu.

(39) Attieciba uz situaciju uznémuma, kas pretapie$anas izmekléSana atsauca atbrivojuma pieprasjumu, ka minéts
iepriek§ 21. apsvéruma, Tiesas spriedums neietekmé apstridétas regulas 36. apsvérumu un tadél tas tiek
apstiprinats. Tapeéc $is uznémums nevargja sanemt atbrivojumu.

D. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(40) Personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata bija ieceréts atkartoti noteikt
galigo antidempinga maksajumu velosipédu importam neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme. Tam
tika noteikts laiks, kura péc $is informacijas izpausanas tas vargja iesniegt apsvérumus. Piezimes netika sanemtas.

E. PASAKUMU NOTEIKSANA

(41) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka ir lietderigi paplasinat sakotngjos pasakumus, tos attiecinot uz
tadu nemotorizeétu divritenu un citu velosipédu (ieskaitot kravas trisritenus, bet iznemot vienritenus) importu, kuri
nosiititi no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme, un uz kuriem paslaik attiecas KN kodi
ex 871200 30 un ex 8712 00 70 (Taric kodi 8712 00 30 10 un 871200 70 91).

(42) Ka minéts 9.-11. apsveruma, pretapiesanas izmekléSana tika atsakta taja posma, kura bija notikusi nelikumiba. Ar
pasreizgjo atsaksanu Komisija laboja tos apstridétas regulas aspektus, kuru dé] ta tika atzita par speka neesosu.
Apstridétas regulas dalas, kuras Tiesas spriedums neietekmé, palika spéka. Saskana ar Tiesas judikatiru
administrativas procediiras atsakSanu, kuras rezultata importam, kas veikts speka neeso$as regulas pieméroSanas
laika, tiek atkartoti noteikti antidempinga maksajumi, nevar uzskatit par pret&u noteikumam par nepieméro$anu ar
atpakalejosu speku (*4).

(43) Tadgjadi, pemot vera pretapieSanas instrumenta specifiku, kas ir vérsts uz antidempinga instrumenta efektivitates
aizsardzibu, un to, ka izmeklé$ana, pamatojoties uz pasu uznémumu zinotajiem datiem, ir atklati pieradijumi, kas
norada uz apieSanas prakses esamibu, Komisija uzskata par lietderigu atkartoti noteikt pasakumus, sakot no
pretapiesanas izmeklé$anas sakuma dienas (proti, no 2012. gada 25. septembra).

(") Lieta C-256/16 Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg [2018], ECLLEU:C:2018:187, 79. punkts; 2019. gada 19. jinija spriedums lieta
C-612[16 C & Clark International Ltd|Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, 58. punkts.
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(44)  Siregula ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kas izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o papladina galigo antidempinga maksajumu, kas noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes nemotorizétu
divritenu un citu velosipedu (ieskaitot kravas trisritenus, bet iznemot vienritenus) importam, attiecinot to uz tadu
nemotorizétu divritenu un citu velosipédu (ieskaitot kravas trisritenus, bet iznemot vienritenus) importu, kuri, sakot no
2013. gada 6. j@inija, nosiititi no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Srilankas izcelsme, un uz kuriem paslaik
attiecas KN kodi ex 8712 00 30 un ex 8712 00 70 (Taric kodi 87120030 10 un 8712 00 70 91), iznemot $eit uzskaitito
uznémumu razotos.

Valsts Uzpémums Taric papildu kods
Srilanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle | B768
Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka
Srilanka BSH Ventures (Private) Limited, B769
No 84, Campbell Place, Colombo-10, Sri
Lanka
Srilanka Samson Bikes (Pvt) Ltd, B770

No 110, Kumaran Rathnam Road, Colombo
02, Sri Lanka

Uz City Cycle Industries (Taric papildu kods B131) veikto importu attiecas Komisijas 2018. gada 9. janvara IstenoSanas regula
(ES) 201828, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu velosipédu importam neatkarigi no ta, vai tiem
deklaréta Srilankas izcelsme.

2. Arsa panta 1. punktu paplasinato maksajumu iekas€ par importu, kas nosiitits no Srilankas, neatkarigi no ta, vai tam
deklaréta Srilankas izcelsme, un kas registréts saskana ar Regulas (ES) Nr. 875/2012 2. pantu un Regulas (EK)

Nr. 1225/2009 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu vai registréts saskana ar Komisijas 2019. gada 29. novembra
Istenoganas regulas (ES) 2019/1997 2. pantu, izpemot importu, ko razojusi 1. punkta uzskaititie uznémumi.

2. pants
Muitas dienestiem ar 3o tiek dots rikojums vairs neturpinat ar Komisijas 2019. gada 29. novembra Istenosanas regulas (ES)
2019/1997 2. pantu paredzéto importa registré$anu.

3. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 30. julija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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